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CONTRATO No. CEL-5964-5 \JHLEOE
DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

JOSE RICARDO ZEPEDA SALGUERO,

actuando en nombre y representacién en mi calidad de Apoderado General
Administrative de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA,
Institucién Auténoma de Servicio Publico, dsl domicilio de San Salvader; con Nimero de
|dentificacién Tributaria: cero  seiscientos  catorce-ciento  ochenta mil  novecientos
cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a duien en adelante se le denominara
indistintamente “La Comisién” ¢ “CEL", personerfa que acreditd con el testimonio de
Escritura Pdblica de Poder General Administrativo, ctorgado en esta ciudad, a las ocho
" horas con freinta minutos del dia dos de snero de dos mil diecisiete, ante Ics oficios de fa
Notario Eva Angsiina Méarquez Argueta, por medio dei cual el arquitecto David Antenio
Lépez Villafuerie, conccido por David Antonio Portal Villafuerts, en su calidad de
Presidente y Representante Legal de CEL, me confirié Poder General Administrativo para
gue en nombre v representacion de dicha institucién, comparezca al otorgamiento de
todo fipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas documentos gue
sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetives y. facultades
encomendados a la Comisién; asfl como el presents instrumento. En dicho poder la
notario autorizants dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personerfa con que actla
el Representante Legal de la misma, por una parte y por la otra;

KAREN BEATRIZ QUEZADA RODRIGUES,

actuando en mi calidad de
Administradora Unica Propietaria de la sociedad que gira bajo la denominacién de
GLEAN AIR SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
CLEAN AIR S.A. DE C.V., del domicilio de San Salvador, quienes en lo sucesivo me
denominaré “LA CONTRATISTA”, convenimos en suscribir el presente contrato, de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica y
su Reglamento, el cual se regiré por las siguientes estipulaciones:
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ARTICULO 1°. OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a suministrar a la CEL el "SUMINISTRO DE CONTROL DE
EMANACION DE OLORES EN SANITARIOS Y URINARIOS DE LAS DEPENDENCIAS DE
LA CEL, ANO 2018”. Todo de conformidad con lo establecido en los documentos
contractuales ‘

ARTIOULO 2°. DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El presente contrato prevalecera sobre los siguientes documentos, los cuales a faita de
lo regido en el mencionado contrato, podran ser interpratados en el siguiente orden:.

a) El Documento de Solicitud de Cferta bor Libre Gestion No. CEL-LG 380-12/17;
b) La oferta de la contratista de fecha 15 de diciembre de 2017; v, '
¢) La garantia de cumplimiento de centrato.

Este contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevalecsran en caso de discrepancia
. con los documentos antes mencionados.

ARTICULO 8°. PLAZQ DEL SUMINISTRO DE LOS SERVICIOS

El plazo para la prestacion del servicic estara comprendido a partir de la fecha de
suscripcion del contrato hasta el treinta y uno de diciembre de 201 8.

ARTICULO 4°. ALCANCE DEL SUMINISTRO

1. Consistird en un sistema de dosificacidon continuada de una cantidad medida de
solucién- limpiadora, de modo que se mantengan los incdeoros vy urinarios en
condiciones higiénicas. ‘

2. La contratista debera prestar los servicios para eliminar el mal clor de los bafios,
prevenir la formacion de sarro y dejar una ligera y agradable fragancia en el ambiente.

3. El producto a aplicar debe ser ambiental no 1dxico, no patdgeno y no corresivo. El
sistema de aplicacion debe garantizar la eliminacion de los malos olores desde su
origen.

4. La empresa contratista proporcionara tanto los dispensadoras como el producto.
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ARTICULO 5°. LUGARES DE ENTREGA DEL SUMINISTRO

Los servicios deberén ser prestados en cada una de las dependencias y areas detalladas

a continuacion:

EDIFICIO DE OFICINA CENTRAL
DESCRIPCION UBICACION CANTIDAD

INODOROS 5° NIVEL 5

4° NIVEL 5

3° NIVEL 5

2° NIVEL 8

10 NIVEL 10

‘SOTANO 13

PARQUEOC 3

TOTAL INODOROS. 49

URINARIOS 5° NIVEL 1

4° NIVEL 1

3° NIVEL 1

2° NIVEL 1

1° NIVEL 2

SOTANO 3

TOTAL URINARIOS. 9

AROMATIZANTES 5° NIVEL 2

4° NIVEL 2

- 3° NIVEL 2

2° NIVEL 7

19 NIVEL | 7

SOTANO 7

TOTAL AROMATIZANTES. 27

EDIFICIO COORDINACION DE PROYECTOS

DESCRIPCION UBICACION CANTIDAD

INODOROS 1er NIVEL 5

2° NIVEL 4

3° NIVEL 4
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ALMACEN CENTRAL SAN RAMON

- DESCRIPCION

CANTIDAD

INODOROS

11

URINARIOS

8

AROMATIZADORES

2

FERITEM IMTANTE
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DESCRIPCION

CANTIDAD

INODOROS

7 .

CENTRO SOCGIAL COSTA CEL

'DESCRIPCION

UBICACION

CANTIDAD

INODOROS

APARTAMENTO No.

1

—1

APARTAMENTO No. 2

APARTAMENTO No.

APARTAMENTO No.

APARTAMENTO No.

APARTAMENTO No.

APARTAMENTO No.

APARTAMENTO No.

W~ G| Oy B W

APARTAMENTO No.

9

APARTAMENTO No

.10

APARTAMENTO No

-1

APARTAMENTO No

.12

— | 24| L4} 4| ] A} k] =r! =] =L —

PISCINA

BANOS GENERALES

FRENTE A

RANOS GENERALES CAFETERIA 4

BANOS OFICINA ADMINISTRACION 1

BANO DE PERSONAL

TOTAL INODOROS

URINARIOS

BANOS GENERA
PISCINA

LES

FRENTE A

BANOS GENERALES CAFETERIA 1

TOTAL URINARIOS
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CENTRAL HIDROELECTRICA GUAJOYO

DESCRIPCION

UBICACION

CANTIDAD

INODOROS

SUPERINTENDENCIA

—

OFICINA BIENES Y SERVICIOS

SECRETARIA

OFICINA DE MANTENIMIENTO

OFICINA DE SUPERVISCR

TALLER MANTENIMIENTO

SALA DE MAQUINAS

CLUB SCCIAL

CASA DE HUESPEDES

PCRTERIA

RELLENO SANITARIO

ALMACEN

] = = B N 2 Do ] ] e —

BANOS GENERALES FRENTE A

|CANCHA DE USOS MULTIPLE

~

CASETA - DE VIGILANGCIA
FRENTE A CASA 24

LCCAL DE PPI

OFICINA + SUPERVISOR  DE
SEGURIDAD

CLINICA

TOTAL INODOROS

URINARIOS

SALA DE MAQUINAS

TALLER MECANICO

BANOS GENERALES FRENTE A
CANCHA DE USO8 MULTIPLE

LOCAL DE PPI

TOTAL URINARIOS
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CENTRAL HIDROELECTRICA CERRON GRANDE

DESCRIPCION UBICACION NIVEL CANTIDAD
INODOROS CASA DE MAQUINA NIVEL 6 1
| NIVEL 5 o
NIVEL 4 4
| NIVEL 3 1
CASA DE HUESPEDES ~ |COLONIA 5
CLINICA COLONIA 3
COMISARIATO COLCNIA 4
CLUB SOCIAL COLONIA 3
|CELDAS DE
ALMACENAMIENTO EXTALLERES 1
TEMPORAL ,
TALLER ELECTRICO EXTALLERES 1
SALA SESIONES SALA DE 1
MAQUINA
ESTAGION DE PPl PUESTO POLICIAL 3
ICAMPAMENTO 2
| TOTAL INODOROS 29
SERVICIOS MINGITORIOS  |[CASA DE MAQUINA NIVEL 4 3
CLUB SOCIAL PLANTA 1
TOTAL URINARIOS 4
CENTRAL HIDROELECTRICA 5 DE NOVIEMBRE
‘ DESCRIPCION UBICACION CANTIDAD
INOCDCROS CFEO?NA ADMINISTRATIVA 3
CLINICA 2
OFICINA TECNICA 1
TALLERES DE MANTENIMIENTO 7
CASA DE_ MAQUINAS 2
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DESCRIPCION

UBICACION

CANTIDAD

CLUB SOCIAL

5

CASA DE HUESPEDES

PISCINA

FPORTERIA

BODEGA GENERAL

AN I AR R BN

COMISARIATO

RELLENC SANITARIO

—

ESTACION DE PPl

OFICINA SUPERVISOR

EXFANSION 5 DE NOVIEMBRE

TOTAL INODCROS

URINARIOS

SALA DE MAQUINAS

OFICINAS

CLUB S0OCHAL

TALLER MECANICO

PISCINA

EXPANSION 5 DE NOVIEMBRE.

TOTAL URINARIOS

AROMATIZANTES

TALLER MECANICO

TALLER ELECTRICO

—_

OFIGINAS ADMINISTRATIVAS

CASA DE MAQUINAS

EXPANSION 5 DE NOVIEMB?E

CASA CLUB

CLINICA

[N R Le R R B\ N B\

TOTAL AROMATIZANTES

CENTRAL HIDROELECTRICA 15 DE SEPTIEMBRE

DESCRIPCION

UBICACION

NIVEL

CANTIDAD

INODOROS

ALMACEN A

NIVEL 7

r

CASA DE MAQUINA

NIVEL 6

CASA DE MAQUINA

NIVEL 5

DESVESTIDEROS

NIVEL 4

2
5
3
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DESCRIPCION UBICACION NIVEL CANTIDAD
TALLER MECANICO NIVEL 3 1
SALA DE CONTROL NIVEL 3 1
CASA DE HUESPEDES COLONIA 5
CLINICA COLONIA 2
COMISARIATO COLONIA 1
GIMNASIO " COLONIA 3
CLUB SOCIAL COLONIA 5
ESTACION PFI 2
TOTAL INODOROS o8
SERVICIOS MINGITORIOS  |CASA DE HUESPEDES NIVEL 4 1
COMISARIATO COLONIA 1
GIMNASIO : COLONIA p)
CASA DE MAQUINAS NIVEL 6 1
CASA DE MAQUINAS NIVEL 5 1
DESVESTIDEROS NIVEL 4 2
TALLER MECANICO NIVEL 3 1
SALA DE CONTROL NIVEL 3 1
TOTAL URINARIOS 10

PROYECTO EL CHAPARRAL, SAN LUIS DE LA REINA

'DESCRIPCION UBICACION CANTIDAD

INODOROS 'OFICINA DE CAMPO 8
CASA DE ALOJAMIENTO 9
OFICINA TECNICA 30
CASA MODELO 21
TOTAL INODOROS ‘ 68
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ARTICULO 7°. FORMA Y GONDICIONES DE PAGO

Forma de pago

El monto total del contrato sera pagado en ddlares de los Estados Unidos de América
(US$), mediante pago directo, conforme a los valores establecidos en el Anexo | Cuadro
de Pracios, previa presentacién del documento de pago correspondiente; asi como la
presentadi@n y revision de la garantia de cumplimiento de contrate.

El administrador de contrato verificard el servicio gjecutado vy si los encontrare corrscto,
los aprobara dentro de los cinco (5) dias. habiles sigﬁientes a la fecha de haberlos
recibido para su pago; caso contrario los develvera a la contratista dentro del mismo
pericdo para su correccidn, debiendo presentarlos nuevamente al administrador del
contrato para su revisién y aprobacion, disponiendo de un maximo.de (5) dias habiles.

- El Departamento de Tesorerfa contara con cinco (8) hébiles después de recibida la
~documentacién para verificar el cumplimiento de los documentos de pago.

Condiciones de pago

l.a CEL pagara a la contratista el monto del contrato mediante pago directo de la manera

siguients:

La CEL pagara a la contratista, en un plaze de 30 dias, postericres a qus el
Departamento de Tesorerfa haya verificado que la documentacidn presentada por la
contratista cumple con los requisitos establecidos en el contrato, y en las normativas
aplicadas, para lo cual contara con & dias habiles, dicha documentacion deberé estar a
su vez debidamente aprcbada vy avalada por el Administrador del Contrato.

La CEL pagara a la contratista el monto del contrato en pagos mensuales, por sérvicios
suministrados postetior a la presentacion de un (1) original v dos (2) copias del
documento de pago correspondiente a cada monto, debiendo detallar el total de
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servicios entregados en el mes calendario anterior, firmado por el Administrador del
Contrato, acompariado del acta de recepcién parcial emitida por el administrador dal
contrato, la cual se debe de adjuntar, una (1) copia del acta de recepcion del servicio
prestado en cada dependencia y firmada por el encargado de Area de Intendencia
responsable de [a recepcicn del servicio; con visto bueno del Administrador def Contrato.

Para el (ltimo pago debera anexar una (1) copia del acta de recepcion final de los
servicios, suscrita por el Administrador del Contrato y por el representante de la
contratisia.

ARTICULO 9°. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

| a contratista rendira por su cuenta y a favor de la CEL, una garantfa de cumplimiento de
contrato, en dolares de los Estados Unidos de América, a través de un banco, comparifa
aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la CEL.

‘Esta garantia sera presentada dentro de los diez (10) dias hébiles siguientes a la
recepcion formal de su ejemplar del contrato.

La garantia se otorgaré de acuerdo con el formulario correspondiente que se anexa en la
SECCION Vi~ FORMULARIOS LEGALES, del documento de Solicitud de Oferta, la que
no sea otorgada de acuerdo al formulario podré ser réchazada.
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Le garantfa mencionada debera ser presentada para su revisién, mediante nota de
remision en el Departamento de Conirol y Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL,
ba. planta del edificio de oficinas administrativas de la CEL, ubicada en la ¢* Calle
Poniente No.950, Centro de Gobisrno, San Salvador, El Salvador, C.A.

ARTICULO 10°. EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL. CONTRATO

Cuando la contratista incurriere en incumplimiento en el suministro de los bienes objeto
del presente contrato, por causas imputables al mismo, la CEL, podréd declarar la
caducidad del contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin
perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcion directa a la cuantfa v valor de las
obligacicnes contractuales que no se hubieren cumplido.

ARTI’CULO 11°. MULTA POR MORA

Cuando i{a contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del
contrato o imponer el pago de una multa por cada dfa de retraso, de conformidad a la

siguiente tabla:

En los primeros treinta dfas de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del cero punto

uno por ciento del valor total dsl contrato.

En los siguientes treinta dfas de retraso, la cuantfa de la multa diaria serd de! cero punto
ciente veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dfas de retraso, la cuantla ds la multa diaria serd del cero punio quince

por ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represents hasta el doce por.
clento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer

efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato,

Contrato No. CEL-5964-5/1 1




Ei porcentaje de la muita previamente establecido, serd aplicable al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

En el contrato de suministre los porcentajes previamente fijados para la mulia, sera
aplicable Unicamenie sobre el valor de los suministros que se hubleren dejado de
entregar por el incumplimiento parcial det contrato.

anteriores se determinarén con audiencia de la conlratista, debiendo exigir el

pago de [as mismas, una vez sean declaradas en firme.

En el caso de la Libre Gestion la multa miima a imponer sera del diez per ciento del
salario minimo del sector comercio.

ARTICULO 12 °. PRORROGA DEL CONTRATO

De comun acuerde el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al articulo 83
de la LACAP, una sola vez, por un periocdo igual o menor al pactado inicidimente,
siempre que las cendiciones del mismo se mantengan favorables a la CEL y gue no
hubiese una mejor opcién. La contratista debera dar su conformidad a dicha prérroga.

ARTICULO 13 °. MODIFICACION

lL.a CEL, podra modificar el presente confrato antes del vencimiento del plazo pactado,
slempre gue concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de
ejecucion del presente contrato se enlendera por circunstancias imprevistas, aquel
hecho o acto que no pueda ser evitado, previsto o que comrresponda a caso fortuito o
fuerza mayor. | |

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, deberd sclicitar por escrito a la
CEL que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortulto v la
slaboracion del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas tardar tres
dias habiles postericres de ocurrido el hecho que genera el retrasc. Cuando sea
necesario, deberan presentarse las pruebas respectivas. '

Ast tamblén se podréd modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades,
vinculadas al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispussto en el
articulo 83-B de ia LACAP. |
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Cualquier medificacion en exceso det veinte por ciento (20%) del mento del contrato, ya
sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segln lo establecido en la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pulblica, se considerara
como nueva contratacién, por lo gue deberd someterse a un nuevo Proceso, siguiendo
todo el procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacion

correspondiente.

Si la modificacién correspondiera a incrementc del monto del conirato, la contratista se
obliga a la ampliacién de las garantias.

ARTICULO 14 °. RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se deblera a causa no imputeble a la misma debidamente
comprobada, tendra derecho a solicitar v a gue se le conceda una prorroga equivalsnte
al tlempo perdido, por lo que deberd exponer por escrito las razones que le impiden el
cumplimiento de sus cbligaciones contractuales en el plazo original y presentara las
pruebas gue correspondan; el mero retraso no dara dsrecho a la contratista a reclamar
una compensacién econdémica adicicnal. La sclicitud de prérroga debera hacerse dentro
del plazo contractual pactado para la entrega o ejecucién correspondiente.

L.a CEL mediante resoclucion razonada, acordaré o denegard la prérroga sclicitada.

ARTICULO 15 °, CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacion en
el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le correspenda
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o le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacion por escrito
de la CEL. Dicha aprobacion, si fuese dada, no relevard a la contratista de su completa
responsabilidad para cumplir con todas las obligacionss del contrato. -

La transgresidon de esta disposicién dard lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimientc de contrato.

;
AT M 2o 0 BRI AR ACNIETD e
ARTICLHE O 16 °, INDEMNIZATGIONES

R
L

La contratista mantendra indemne vy liberara tanto a la CkL, como a sus reprasentantes,
funcionarios y demas empleades, de tcda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio,
accicnes, juicio o sentencia de toda clase v naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
contra la CEL, sus representantes, funcionarios v demas empleados, pbr cualquier acto
u omision de la contratista, sus agentes o empieados en la ejecucion del contrato,
siemprs gque estos reclamos se refieran al suministro de los bienes objeto del contrato.

ARTICULO 17 °. PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL Y PROTECCION DE LA
PERSONA ADOLESCENTE TRABAJADORA

- 81 durante la ejecucion del contrato se comprobare por la Direccién General de
Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsidn Sccial, incumplimiento por
parie de la contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de [a
persona adolescenie trabajadora; se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que
dispone el art. 160 de la LACAP para determinar el cometimiento o no dentro de la
ejecucion del contrato, de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el art.
168 romano V literal by de la LACAP relativa a la invecacion de heches falsos para
cbtener la adjudicacién de la contratacién. Se entendera por comprobado el
incumplimiento a la normativa por parte de la Direccién General de inspeccion de
Trabajo, si durante el ramite de re inspeccidn se determina que hubo subsanacién por
haber cometido una infraccién, o por el contrario si se remitiere a procadimienio
sancionatorio, y en éste Ultimo casc debera finalizar el procedimiento para conocer la
resolucion final.
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ARTICULO 18 °. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

Bl administrador del contrato designado por la CEL para velar per el cumplimiento del
contrato hasta su liquidacion es: el Licenciado René Franklin Lozano, quien estaré
autorizado para otorgar las aprobaciones requeridas, recomendar y tomar las acciones
necesarias con respecto a lo siguiente:

a. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato,
dentro de un plazo méximo de cinco (8) dias habiles, notificara las decisiones
respeotivas por escrite a la contratista;

b. Reébmendar la emision del Certificado de Aceptacién (CA} de los servicios;
Cuélquier otra atribucion que la CEL le encomiende, de lo cual informard a la

contratisia; v,
d. Recomendar la liquidacién del contrato vy la devolucién de la garanta

correspondients.

El administrador del contrato, seré responsable de las obligaciones reguladas en el
articulo 82 Bis de la LACAP, asi comoe de lo establecido en el articulo 74 del Reglamento

de la LACAP (RELACAP).
ARTICULO 19 °. CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se comproemete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacion a
la que haya tenido acceso a partir de la suscripcion del contrato para la ejecucion del
suminisiro, por lo gue no podréa divulgar dicha informacion, ni tomarla como idea creativa

para futuros suministros.

La anterior disposicion es aplicable para toda informacion que llegue a su conocimiento o
que se produzca en razén del desempefio de sus funcionss, salvo que las mismas lo
hagan necesario, previa autorizacidon de la CEL. Esta cldusula seguird vigente aun

después de la expiracién del contrato.

En caso de incumplimiento de esta obligacion, la CEL sancionara a la contratista
conforme a la LACAP vy la LAIP.
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ARTICULO 20 °. RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

l.a contratista debera asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera
dafios y perjuicios derivados del contrate © bajo acuerdos o documentos relacionados
con sus obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio emergenie v el
lucro cesante que provocare, inciusive los causados por sus empleados ©
abastecedores, excepto aquellos que resulten completamente de ia propia negligencia
de la CEL; v para fales efectos bastara con la comunicacion oficial de la CEL dada por
escrito a la contratista.

ARTICULO 21 °. GARANTIA DEL SUMINISTRO

La contratista debera garantizar que et suministro sera proveido de acuerdo con las
estipulaciones contractuales y se compromete a corregir, modificar o cambiar sin costo
para la CEL, de todo o parte del suministro, siempre que la CEL le haya dadoc aviso por
escrito del defecto, dentro del periodo de garantia de los servicios. El periodo por el cual.
la contratista garantizard el suministro sera de dos (2) meses contados a partir de la
fecha en que se emita el Certificado de Aceptacion, para lo cual la contratista presentara
-a la CEL, un Certificado de Garantia de Calidad que garaniizaré el suministro durante
dicho perfodo, el cual seré aprobado por la CEL.

La contratista correra con tedos los gastos de transporte desde el sitio de entrega al
lugar dende se efectuara la sustitucion o reparacion vy viceversa, y otros gastos en los
qus incurriera por el suministro, ¢ parte del mismo, incluyendo el IVA,

- Si durante el plazo de la garaniia del suministro se observaré algdn vicio o deficiencia, [a
CEL, lo comunicara a la contratista por escrito, quien deberd responder por los
desperfectos del suministro, sino respondiere a la peticion realizada, la CEL lo rechazara
y hara efectiva la garantla de cumplimiento de contrato, quedando la CEL exenta ds
cualguier pago pendiente. '

ARTICULO  22°. DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO
UNILATERALMENTE EL. CONTRATO

En caso. de incumplimiento de la contratista a cualesquisra de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en guiebra o hiciere cesion general de sus bienes a sus
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acreedores y si en cualquier momento el supervisor certifica por escrilo a la contratista
gue el suministro esta siendo retrasado o la contratista ha viclado cualesquiera de las
cendiciones contractuales; de igual forma, segin lo establecido en el articulo 93 de la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, la CEL podra
comunicar a la contratista su intencidén de dar por terminado el contrato sin
responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expraesion de motivos. Si dentro del
plazo de diez (10) dias contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibido
dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiclere arreglos satisfactorios a la CEL
para corregir la situacién irregular, al vencimiento del piézo sefialado, la CEL podra dar
terminade el contrato sin responsabifidad alguna de su parte. En estos cascs, la CEL
hara efectiva las garantias gue tuviere en su poder.

ARTICULO 23 °. ACEPTACION DEL SUMINISTRO

Cuando los servicios especificados en el contrate hayan sido recibidos a conformidad, la
CEL procedera a la inspeccion del mismo y se hara la recepcién correspondiente.

La inspeccién mencionada se verificara en presencia de la contratista o de un delegado
que éste nombre para tal efecle, levantédndose vy firmandose el Acta de Recepcidn
correspondiente a entera satisfaccion de la CEL o con sefialamiento de los defectes que

se comprobaren.

8i el suministro recibido cumple satisfactoriamente con los requisitos establecidos en sl
contrato, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dfas después de recikidos
procedera a la emision del Certificado de Aceptacion, previa presentacion por parte de la
contratista del Acta de Recepcicén y del Certificade de Garantia de Calidad.

En casc de que se comprueben defectos en la entrega, la contratista dispondra de un
plazo acordado entre las partes para cumplir a satisfaccion.

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendra por incumplido el
contrato y procedera la imposicion de sanciones o en su caso la extincidn del contrato.

ARTICULO 24 °, LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el periodo de garantia del suministro, y siempre que la
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contratista haya cumplido con lo dispuesto en ef ARTICULO 21°- GARANTIA DEL
SUMINISTRO, vy si no hubiese ningun reclamo pendiente, la CEL en un plazo no mayor

de ireinta (30) dias dara por liquidado el contrato y le haré la devolucién de la garantia
correspondiente.

ARTICULO 25 °. OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO
El presente contrato se extingulra por las causalss siguientes:

Caducidad;
Por mutuo acuerdo entre las partes;
Por revocacion:

2o o8&

Por rescate; v,
Por las demas causas que se determinen contractualmente.

L

ARTICULO 26 °. ARREGLO DIRECTO

Cuando una de las partes solictiare arreglo direcio, dirigira nota esctita a la contraparte,
puntualizando las diferencias vy solicitara la fijacion del lugar, dia y hera para deliberar,
asunto que debera determinarse dentro de los quince (15) dias siguientss a la recepcion
de la solicitud. '

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito &l
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte
podrd introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arregle directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion

En caso que las partes no llegaren a ningln acuerdo, se procederd de conformidad con
lo establecido en el ARTICULO 27 2.JURISDICCION.

ARTICULO 27 °. JURISDICCION -

Las paries sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos
tribunales se someten en caso de accion judicial.
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ARTICULO 28 °. NOTIFIGACIONES Y GORRESPONDENCIA

La correspondencia relacionada con el contrato, deberd dirigirse con atencién al
icenciado René Franklin Lozano, Teléfono: 2211-6512; a la direccién postal: COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Seccién de Correspondencia, Oficina
Central de CEL, 9* Calle Poniente No.850, Centro de Gobierno, San Salvador, El
Salvador C.A., Asunto: contrato No. CELL-5964-S de la Libre Gestién No. CEL-LG 438-

380-12/17.

Y a la contratista en la siguiente direccidén Calle Douglas Varela y Avenida Marina
Nacionai Casa “1-, Colonia General arce, San Salvador, al teléfono 2524-8600 vy al

correo electrénico logistica@cleanairsal.com.

ARTICULO 29°. VIGENCIA DEL CONTRATO

£l presente contrato entrard en vigencia a partir de la firma del mismo _hasta su
liquidacicn.

En fe de lo cual firmamos dos ejempiares de igual valor v contenide, urno de los cuales
seré entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

En la ciudad de San Salvador, a los quince dias del mes de enero de dos mil diecioche.

Comision Ejecutiva Hidrosléctrica del Rio Clean Air S.A. de C.V.
Lempa (CEL)
& oy :
(v Clean Alr

; Tel.: 2524-8600
José Ricardo Zepeda Salguero

Apoderado General Administrativo Administradora nica Propietaria
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la ciudad de San Salvador, a las catorce horas y veinte minutos del dia quince de enero de
dos mil dieciocho. Ante mi, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE, Notaria, del
domicilio de Soyapango, Departamentc de San Salvador, comparecen, JOSE RICARDO

ZEPEDA SALGUERO,

quien actlia en su calidad de Apoderado General Administrative de [a COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, institucion Auténoma de Servicio
- Publico, del domicilio de San Salvador; con Numero de Identificacion Tributaria: cero
seiscientos caterce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y. ocho-cero cerc uno-cuatro,
a quien en adelante se le denominaré indistintamente “La Comision” o “CEL”, personeria
que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: &) el testimonio de
Escritura PUbiica de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las ocho
horas treinta minutos del dia dos de enero de dos mil diecisiete, ante los oficios de la
Notario Eva Angelina Marquez Argueta, por medio del cual el arquitecto David Antonio
Lopez Villafuerte, conocido por David Anionio Fortal Villafuerte, en su calidad de
Presidente y Representante Legal de CEL, le confitié Poder General Administrativo para
que én nombre y representacién de dicha institucién, comparezca al otorgamiento de todo
tipo de instrumentos, contrates, convenios, escrituras y demas documentos gue sean
necesarios © convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades
encomendados a la Comisién; asf como el presente instrumento. En dicho poder la notario
autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personerfa con que actia el
Representante Legal, y; b) Articulo sesenta y ocho de la Ley de Adaguisiciones vy
Contrataciones de la Administracién Plblica; por consiguiente el comparecients esta
plenamente facuitado para otorgar el contrato que mas adelante se relaciona; y por otra
parte; KAREN BEATRIZ QUEZADA RODRIGUES, |

quien actla en nombre y representacion en su calidad
de Administrador Unico Propietario de la sociedad que gira con la denominacién de
CLEAN AIR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
CLEANAIR, S.A. DE C.V., del domicilio de San Salvador, con NUmero de [dentificacion
~ Tributaria cero seis uno cuatro-dos fres cero ocho cero siete-uno cero seis-seis;




personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) H
testimonio de la escritura pUblica de constitucidn, otorgada en la ciudad de San Salvador,
a las ocho horas y cinco minutos del dfa veintitrés de agosto de dos mil siete, ante los
oficios del notario JOSE RIGOBERTO DE ORELLANA EDUARDO e inscrita en el Registro
de Comercio al numero VEINTISIETE del Lioro DOS MIL DOSCIENTOS SESENTAY SIETE
con fecha dos de octubre de dos mill siete, del Registro de Sociedadss, documento en ¢l
que consta: que su denominacicn, naturaleza y domicilio, son {os antes expresados, que
su plazo es por tiempo indsfinido; que dentro de su finalidad se encuentra la realizacién
servicios de venta de sistemas de limpieza y odorizacion de ambiente; que [a
administracion de la sociedad esta confiada a un Administrador Unico propietario y a su
respectivo suplente, quienes duraran en sus funciones por el plazo de cinco anos,
pudiendo ser réeleotos; que corresponde ai Administrador Unico Propietario de la
sociedad o el presidente de la Junta Directiva la presentacion legal, judicial y extrajudicial y
el uso de la firma social, con amplias facultades de administracién, y direccion de los
negocios de la sociedad, pudiendo en consecuencia celebrar toda clase de obligaciones
sin necesidad de previa autorizacién, y b) Certificacion extendida en San Salvador a los
veintiln dias del mes de julio del afio dos mil quince, por el secretario de la Junta General
Ordinaria de Accionistas, el sefior Juan José QOlivo Pefate, en la cual consta en su Punto
Unico la Junta General Ordinaria de Accionistas, celebrada en las oficinas de la sociedad,
a las dieciséis horas del dia veinte de julio de dos mil quince l[a “Eleccidén de la nueva
Administracion” en la que se nombro a la licenciada Karen Beatriz Quezada Rodrigues,
como Administrador Unico Propietario, para un periodo de cinco afios, contados a partir
de la fecha de inscripciéon del nombramiento, acta inscrita al Numero SESENTA 'Y OCHO
dei libro TRES MIL CUATROCIENTOS SESENTA, de fecha veintinueve de julio de dos mil
quince, quedando faculiada para otorgar acics como &l presente; y, a quien en 1o sucesivo
.se denominara “LA CONTRATISTA", v en las calidades indicadas ME DICEN: Que con &l
objeto de darle valor de instrumento publico me presentan el contrato numero CEL-CINCO
MIL. NOVECIENTOS SESENTA Y CUATRO-S que consta de veintinueve articulos y un
anexo, el cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mismo dia y que reconocen como
suyas, por haber sido puestas de su pufio y letra, las firmas que en él aparecen, el cual en
sus partes principales establece que la contratista se obliga at “SUMINISTRO Dz CONTROL
DE EMANACION DE OLORES EN SANITARIOS Y URINARIOS DE LAS DEPENDENGIAS DE
LA CEL, ANO DOS MIL DIECIOCHQ”, todo de conformidad con lo establecido en los
| documentos contrac’[uéles | |



Adicionalmente los otorgantes me
manifiestan que reconocen y ratifican las demas estipulaciones contenidas- en el
mencionado contrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que las firmas que aparecen al
calce del contrato en referencia, son autenticas por las razones expuestas y por haber sido
puestas por-los comparecientes de. su pufio v letra, a mi presencia, quienes adsmas
reconocieron el contenide de dicho contrato, Asl se exprasarcn los comparecientes a
quienes explique los efectos legales de la presente acta notarial que consia de tres hojas
Utiles y leido que les hube todo o escrito en un solo acto sin interrupcion, ratifican su
contenido, manifisstan su conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.-















